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PRECAUTIONS DE SECURITE
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Adressez-vous & une personne techniquement qualifiée. Une installation incorrecte peut causer un risque de choc &lectrique
ou d'mcendie.

. DANGER - RISQUE DE GAZ EXPLOSIFS

a) Travailler 4 proximité de batteries plomb-acide est dangereux. Les batteries produisent des gaz explosifs an cours de
leur utilisation.

b) Pour réduire le risque d’explosion des batterics, suivez ces instructions ainsi que celles publices par ke fabricant des
batteries et les fabricants de tout équipement que vous compiez utiliser 4 proximité des batteries.

PRECAUTIONS PERSONNELLES

Quelqu’un doit se trouver & portée de voix ou suffisamment proche de vous pour pouvoir venir vous porter Secours
lorsque vous travaillez a c6té de batteries plomb-acide.
Ayumegmndcqumméd’mmqmdusavmipmédemammmsdeommd'mndcmlapcm,hsvetnnmts
mlﬁyeux.

uavaﬂlaipmximitédehmuis.

Si I'acide d’une batterie entre en contact avec votre pean cu vos habits, nettoyez immédiatement avec de 'eau et du
savon. Si I'acide atteint Iceil, rincez immédiatement et abondamment a ’ean fraiche pendant an moins 10 minntes et
consultez ensuite un médecin.

NE JAMAIS fumer ou produire de flamme ou d’éincelle 4 proximité de batteries.

Prendre d’extrémes précautions pour ne pas faire tomber d’outil sur les batteries. Ceci pourrait produire des étincelles, un
court-circuit de la batterie ou toute autre réaction électrique qui pourrait canser une explosion.

Retirez tout effet personnel métallique 1 que des bagues, bracelets, colliers et montres lorsque vous travaillez sur des
batteries plomb-acide. Ce type de batterie peut produire un courant de court-circuit suffisamment élevé pour souder ou
faire fondre du métal et causer de graves briihures.

Utilisez uniquement un chargeur approprié aux batterics plomb-acide.

PREPARATION POUR LA CHARGE

Assurez-vous que la batterie soit installée dans un compartiment bien ventilé.
Apumzdel’m&xﬁﬂmdmqumxmﬂe]usqu’iwqml'xﬂemmbmmméaﬁewkﬁlblmCemmde
a évacuer les gaz des cellules. Ne pas remplir 3 rabord. Pour les batteries sans bouchon de cellule, suivez attentivement les
instructions de charge des fabricants.

LIEU ET INSTALLATION DU CHARGEUR

Rmmmmmmm@mm&emamdsmwdmmmﬁ
JAMAIS I'installer dans lc compartiment des batteries ou en présence de gaz explosifs.

Protégez tous les cibles de tout dommage physique, vibration et chaleur excessive.

Assurez-vous que le régulateur est correctement régié pour la batterie qui va étre chargée. Ne pas dépasser le courant
de charge de sécurité maximal spécifié par le fabricant de batterie.

Ne pas exposer le régulateur  la pluie ou 4 la neige.

Assurez-vous que toutes les cosses sont propres et bien serrées pour éviter toute surchauffe ou arc électrique.

udmgandouéuemmmmn&cmdémdammmmmmm

Ne pas connecter un panneau photovoltaique capable de produire plus de 20 ampéres en courant de court-circuit &
25°C.

SUIVEZ CES INSTRUCTIONS
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DESCRIPTION DU PRODUIT

IzSohrBoo&ZMmmmréguhmrmmnmﬁqwdedmgcdeZOmpbmmpmmﬂnwmhimem
mmm&pﬁmmmmmmmpmmrmmnma
l’utﬂisaﬁmdelawdmlogichcveweml"l‘,lcSohrBoostMX)pmtangmqulewmmtdedntgejmqu'iM%mphs.
Unaﬁdngedegmdcp&m&mﬁnmpmwvﬁlhhpaﬁxmcekdmgﬁbpmwhmhdgm

h&mmmmmmkm&m&mMﬁ&ﬁmkm&mW)
P:écisonsqueleounhﬁ)edeImﬁmmmthpaﬁquubshnphnéguhmmd,:typcmmchdm&acmdﬁim
charge plus compléte des batteries, avec une durée de vie plus longue et une maintenance moindre. Le Solar Boost 2000 inchut
mmimﬁm@Maﬁmmdewnmtqdmmd’uﬁﬁsepﬁnmﬂhmﬂéchmp&mmmm
d’une quelconque surcharge ou fusion des fusibles due  une tension excessive. Le systéme de controle MLP utilise des
umﬁmsMOSFﬁ,ﬁbBﬁmcﬁmCsmwnmmeoﬁﬁmmaofimﬁémmék\&k
ﬁcmimnuﬁlu'avecpréﬁsionhmnimdsdmgeetlemﬂ.Unmlaisdclmneﬁabilitémuﬁlisépmrdécmb
panneaux la muit afin déviter la décharge de la batterie dans les modules. On utilise un relais plutdt que des diodes anti-retour
pour une meilleure efficacité de puissance et une meilleure performance du systéme MPPT.

ummmﬁmmnmaﬁmmdem&ammﬁspmibhmm@‘opﬁmpmm:éﬁmahdmgeamkmgu
laviedmbanuies.hsmdcdemméam&hmk(oodemkmss)aaémwepmmfhﬁﬁwéihngmLa
sonde est encapsulée dans un ergot en cuivre qui se monte directement sur I'une des cosses de la batteric. Un boitier mmral est
anssi disponible.

FONCTIONNEMENT

Imopﬁaﬁmsdccmuﬁkdechrgedd'mgmmmﬁmmxmmWhmhachcmmhtdem
mmmmmmmmmmaﬁthchmgemwﬁv&chaqu:foisqupmmpbmmmw
capable de produire approximativement 0,15A i 14 volts. Notez qu’unc tension minimale de batteric de 10 volts est
nécessaire pour que le systéme fonctionne. Lorsque le nivean d*état de charge de la batterie est faible, le Solar Boost 2000
déﬁmmmm&chﬂgemﬁmmkﬁgmimhugahWthhsmeibhumdcm
maximalva:ieenfmctiondchﬁiﬂcdmpanmmsolaixsinsmnés,del'énﬂgicsolaimdisponibleetdcl'wﬁondn
systtme MPPT. Le limiteur électronique de courant évite le risque de surcharge en limitant le courant de sortic & environ
ZlAsansmircomptcdesmmamsetplﬁssanccd‘mu'éefmnnisparlmpmmml.elimiﬁmrdcoomanﬂmdimpossiblc
1a surcharge du régulateur Solar Boost 2000.

anqwhh@cse@e,h@ﬁmdemlbdmmﬁ.@mdhhﬁcamwémmm
pomaﬂcindtemﬂnsionmmﬁmhdcchargemﬁhéemusiuei14V,laﬁmsiondechargcmtemsnimoomn:icw:
W.Cmmhhnﬁiemﬁmeimchmgaimmﬁmmkwdcchmgcdhnm.hnﬁdmkk
comrﬁledctmsion(hﬂ.l‘)fmnnic&nSohrBoostZOOOéviwhmlmrgctmnmmainwnmthbaneﬁccmnplétanmt
charpée.

L'aﬂichage&giﬂdehumméckimommmpéud’éwgieafoncﬁmempamwe&mqu'ﬂm
toujours utilisable. Comme I'indique la Figure 1, I'affichage peut étre sélectionné de fagon & afficher le Courant des
PannemmSolaims(SolarPanelCmt,SPC),lcComuntchlmgemSorﬁe(OmmehargeCufmt,OCC)ouh
T:nsiondclaBattaic(BaﬂcryVolmge)-IgCommtdestmuxSolahﬁstlccomMmmpérespmd:ﬁtparlg
pmmm,mndisquclchnantdeChargemSaﬁemlccomamuiampéluilasorﬁcdnSolarBoostZOOO.Quandlc
systﬁncMPFrwtwﬁvé,kComamdcdmgemSmﬁemmpéﬁmémhﬁdespmmumhm Si les conditions de
fomﬁmmmmmmﬂmquehwmmdéﬁwépuhsmmmmhmfﬁmtpmqummﬁmﬁmﬂ
scpunquebCommtdeChmgemSmﬁcmhdeO,lAinﬁﬁanmCommdaPmSohm.Ceciestnmmal
WkSohBowzowmmemvimo,wApmfmﬁmummkspmmm[mmdm
rechargent pas la batterie, la consommation est quasi nulle, approximativement 0,017A_

hTm&hMmhmmmmmmhdbhmwduMm
&mmzm.um&mkhmkmmmmcmmkme
mmthMmmmmammmMmmkhm
Ceciatdﬁihdmwdcwnsitmdmsl&cﬁblumleSoluBoostZOOOcthbaﬂuie.Cmmpméueminhniséeen
mmmMammmaMkammmummnmmuMMm
extrémement précise quand le courant de charge en sortie est bas ou nul.
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chaude en fonctionnement.
Affichage digitsl . (@ SOUR B00ST 2000 _____ ®)
Aﬁdnhtmsimhmie,\\\
lc courant produit par les
panneaux ou le courant
consommé
Sélection de I'affichage
choix du paramétre affiché par
La LED indique que les
mmd:dug:
(%]

RECHERCHE DU POINT DE PUISSANCE MAXIMALE - MAXIMUM POWER
POINT TRACKING (MPPT)

Le systtme MPPT d’augmentation du courant est totalement automatique et fonctionnera tant que la tension des
panncaux est suffisante et le courant disponible. Le pourcentage d’angmentation que vous indique le Courant de Charge en
Sortie par rapport an Courant des Pamneaux Solaires est variable et change avec les conditions d’utilisation. Quand celles-ci
sont telles que I courant et la tension produits par les panneanx sont insuffisants pour accroitre le courant de sortie, le Solar
Boost 2000 fonctionnera comme un régulateur & modulation de largeur de pulsation de haute performance. Les performances
d’angmentation peuvent étre facilement surveillées en utilisant I"affichage digital. Tant que le Courant de Charge en Sortie est
supérieur au Courant des Panneaux Solaires, I'augmentation du courant MPPT fonctionne. Un courant minimom d’un ampére
en provenance des panneaux est nécessaire pour que le MPPT puisse commencer i fonctionner.

Les principales conditions de fonctionnement qui affectent les performances d’augmentation du courant sont la
tension de la batteric et la température des panneaux photovoltaiques. Poor un rayonnement solaire constant, la puissance
délivrée par les paxmeanx varie en fonction de 1a temapérature de cenx-ci

Les caractéristiques puissance/t sure d'un pannean  photovoltaique sont telles qu'un pannean froid peut
Wmmammmamd’mmmMBmhmm
suffisamment élevée pour que le systéme MPPT soit opérationnel, le Solar Boost 2000 délivie une puissance de sortic
constante aux batteries. Puisque celle-ci est maintenue constante grice au MPPT, une diminution de 1a tension de la batterie
produit en contrepartic une augmentation du courant de charge. Cela signifie que la phis grande augmentation de courant
intervient lorsque la tompérature ambiante est fraiche et la tension de la batterie faible. Le Solar Boost 2000 délivre une
augmentation du courant de charge lorsque 1’on en a le plus besoin, par temps froid avec une batterie déchargée.

Parce que la puissance de sortic est constante tant que le MPPT fonctionne, tout ce qui peut entrainer une baisse de la
une tension de sortie inférieure, et par conséquent un courant de sortie supérieur. Toute consommation de courant contirm 12V
pendant 1a journée diminuera le courant de charge de la batterie, ce qui affaiblira la tension de celvi-ci. L utilisation d’un gros
convertisseur pour faire du café ou faire fonctionner un four 4 micro-ondes produira des déperditions substanticlles dans la
mmmmkm,mqﬁmamwwmmmm&m.DcMﬁbm
solaires peuvent &tre installés dans un endroit venté ol la température n’augmente pas trop, I'augmentation de courant sera
encore plos conséquente.

EXEMPLES DE L’AUGMENTATION DU COURANT

Comme décrit ci-dessus les performances d’sugmentation du courant pour une installation donnée varient en fonction
de la température des panneanx et de la tension des batteries. Denx autres principaux facteurs affectant I'sugmentation de
courant sont le ciblage et la qualité de fabrication des panncaux. Des cibles sous-dimensionnés vont induire des pertes de
charge importantes et dissiper le courant gagné en chaleur (effet Joule). Les panneanx dont la tension de fonctionnement est de
17V ou plus, tendront 4 produire une plus forte sugmentation que des panneaux dont I'intensité est inféricure & 17V.
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Pohrmsyﬂbneuﬁlism4meCOSOLde72chm4ZAi 17,3V et 25°C, vous trouverez ci-desson
(Tableau 1) le gain de courant en fonctions de diverses conditions d'utilisation. Votre augmentation dn courant variers &
hmdmkmhwxﬁc@&&dﬂmpmvu&eﬁc‘mquk&hmmmwhph
important courant de charge possible en fonction des différents paramétres propres 3 votre installation

ATION DU COURANT
POUR DES PANNEAUX DE 72Wc¢

ETATDELA CONDITIONS COURANT COURANT | AUGMENTATION
BATTERIE AMBIANTES D’ENTREE DES | DE CHARGE
ET TENSION PANNEAUX | ENSORTIE
TOTALEMENT 5°C 8,3 AMPS 11,4 AMPS 38%
DECHARGEE TOT LE MATIN
10,9V ) ,
BIEN CHARGEE 10°C 7.9 AMPS 9,3 AMPS 18%
13,8V NUAGEUX
VENTEUX ,
ASSEZ DECHARGEE 15°C 16,7 AMPS 18,4 AMPS 10%
11,8V BEAU TEMPS SANS
VENT ,
BIEN CHARGEE 25°C 18,5 AMPS 18,5 AMPS 0%
13,8V BEAU TEMPS SANS
VENT
TABLEAU 1

COMMENT FONCTIONNENT LE SYSTEME MPPT

Un panneau solaire fournit un courant constant. Comme on peut le voir sur une courbe caractéristique courant-tensior.
d’mmkmmr&hﬁmmmmhpm&m&m&HWcm@édﬁém
déﬁwu42Ail73V§25T.meé@hmsMﬁomdsammthm&mihhﬁemm
lorsque la tension de celle-ci est faible. Quand lc pannean est directement connecté A la batterie, il la charge & 12V et continne §
anﬁmﬁvu@hmhcmﬂ&,ﬂsthmkmhmmimw&lwmh
batterie an lien de 17V, il ne foumnit alors plns que SOW 3 la batterie, soit un gaspillage de 22W.

La technologic MPPT brevetée dn Solar Boost 2000 fonctionne différemment. Le Solar Boost 2000 calcule I'ingensisé
maximale (V,g) i laquelle le pannean délivre sa puissance maximale disponible, soit 17V dans ce cas. 11 fait fonctionner sins:
hpmnmilecﬁqmipodnﬁtkmmdmmdemmLInSohermmhmpml’m
mﬁmakidmmwdmm&mﬁﬁmd‘lﬂimﬁmC'mmqml’mmhmdﬂdt&lpﬁmdcm
maximale (MPPT). La puissance d’entrée depuis le régulateur MPPT, dans ce cas 72W, alimente un convertissenr d
puismoequirédnithwnsiond'mnécdelWéoellcdehbnﬂsiemsmﬁe.las?ZWﬁpt&undﬂiwésilZVvoutpmdnilt
un courant de charge de 6A. Unc sugmentation du courant de charge de I'ordre de 1,8A ou 40% est atteinte en transformant o
oanmtdeclmgethZqumhntétépuﬁuNombimqmcdampksuppmumeﬁﬂdﬁdelw%pun-illnsuu'le
mhwbc&ﬁnﬂbnmmLDmmmﬁdd’uﬁﬁsﬁml’mgmmﬂﬁmmMmpr@ﬁh@’mpﬁﬁe&
courant est perdue au travers des ciibles, des connexions, des firsibles et du Solar Boost 2000.

COMPENSATION OPTIONNELLE EN TEMPERATURE

hmﬁondechrgeidéakmqukcpmlmhnﬁiapbmmechmfowﬁmdchm&amkhhﬂuh
hwmpemﬁonmhnpﬁaﬂncdchﬂnﬁmkchmgcmmhdnée&vk&hbﬁutdréduﬂhw&aﬁm&
mamtenance. La compensation automatique de température de la tension de charge peut étre effectnée via la sonde de
tnmp&ann'e(eodcarticle0855).Sivouasysﬁmcmmmidcomopﬁon,hhsimdcclmrges’ajmﬂampummi
hmmmmm&hm&m&mmsmmuummmah
bmmuiesmgelmtlmm&nsmm&wmpmﬁmmtﬂnpéﬂmmﬁ—MmVFﬂLeguph'xpcdelal’igm
menehlmﬁondcchngcmrmmmihmﬁmckhhmkmmléghge&m&dngcﬁhmm
équivalent & 14V 4 25°C. La pente de la courbe reste constante quels que soient les réglages effectués  25°C.
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COURBE DE TENSION DE CHARGE EN FONCTION
DE LA TEMPERATURE DE BATTERIE

16,5

-34 -7 10 27 43
Température de batterie °C

Figure 2

ATTENTION: Lisez attentivement et suivez les instructions de Sécurité du débat dun
manuel avant de commencer Pinstallation. Les réglages et connexions autres que
eeuxprésentésenﬁgm:imulenthpnm

PROTECTION CONTRE LES SURTENSIONS ET LES INVERSIONS DE
POLARITE

Le Solar Boost 2000 est totalement protégé contre les inversions de polarité et les surtensions au nivean des pannesux
ct de la batterie. Si celle-ci est connectée en inversant les polarités, e Solar Boost 2000 ne fonctionnera pas et rien ne scra
affiché a I’écran. Si les panneaux solaires sont connectés en imversant les polarités, il n"y aura aucun courant i la sortie do
régulateur et I'écran affichera une valenr négative pour le courant d’entrée en provenance des paxmeaux. Si en cas d’mversion
autant I’endommager.

Le Solar Boost 2000 n’est pas protégé au cas ol vous branchez les panacaux
solaires sur Penmtrée batterie et vice-versa. Les dommages occasionnés ne

PRECAUTIONS DE MANIPULATION ENVERS L’ELECTRICITE STATIQUE

Si les cosses bénéficient d’une protection en tension, les circuits imprimés découverts peuvent étre endommagés par
la décharpe d'électricité statique durant I'installation et la manipulation. Déchargez-vous de toute électricité statique en
touchant un robinet ou tout antre matériel relié électriquement  la terre avant de manipuler 'unité et évitez de toucher le
circuit impomé, Conservez le Solar Boost 2000 dans son sachet de protection antistatique jusqu’a ce qu’il soit installé. Ces
recommandations, ainsi que les emballages spéciaux sont fournis afin de minimiser les risques d’endommagement. Le risque
d’électricité statique est d’autant pls important que 1"hygrométric descend en dessous de 40%.

ETAPES D’INSTALLATION

Aun cours de I'installation vous :
réglerez le mode de fonctionnement du Solar Boost 2000
mstallerez le Solar Boost 2000
connecterez le Solar Boost 2000 aux pannemix photovoltaiques et aux batterics
installerez Ia sonde de température (en option)
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REGLAGE DU SOLAR BOOST 2000 |
Si wus les critires de réglage par défaut cffectués en usine et décrits ci-dessous somt corrects, ances réglage
supplémentaire n’est nécessaire. Si des modifications de réglage sont nécessaires, modifiez les paramétres comme ndiqués
dans les paragraphes suivants. Il y a 8 interruptenrs DIP et deux potentiométres modifiables par I'utilisateur accesibles par
Iarriére du régulatenr. Référez-vous i Ia Figure 3 pour situer les interruptenrs et potentiométres.
Crittres de réglages par défaut effectués en usine :
e  Batterie plomb-acide & électrolyte Liquide.
e  Pas de compensation en température (sans I'utilisation de la sonde)
¢ La différence entre la tension des panneaux en circuit ouvert et la tension 4 la puissance créte esde 4,4V

(Ve Vap=4,4)
REGLAGES PAR DEFAUT EFFECTUES EN USINE
1 ' 2 3 4
" OFF __ON OFF ON
. Mol N OR
5 6 7 8
ON ON _OFF ON
TENSION DE CHARGE | DIFFERENCE ENTRE
Voc - Vmp
77777 14V 44V
TABLEAU 2
MODE DE FONCTIONNEMENT
Le Solar Boost 2000 doit étre configuré en mode autonome. Notez que P'interrupteur 8 doit toujours &re sur la
SWITCH | SWITCH | SWITCH | SWITCH | SWITCH | SWITCH MODE DE
1 2 3 4 5 8 - FONCTIONNEMENT
OFF ON OFF ON ON ON AUTONOME
(REGLAGES USINE PAR

DESACTIVATION DU SYSTEME MPPT

ummnmmmmgmhmrmmk&wmthm
ou une source d’énergie autre qu'un pamneau photovoltaique, désactivez le systime MPPT. Ainsi, le Solar Beost 2000
fonctionnera comme un régulateur 8 Modulation de Largeur de Pulsation. Méme si le systéme MPPT est désactivé, ke courant
des panncaux sera inférieur an courant de sortic lorsque Ia tension des batteries a atteint e niveau souhaité, ceci grice & I
technologie de conversion de puissance du Solar Boost 2000,

INTERRUPTEUR SYSTEME MPPT
6
— ON __ACTIVE
OFF DESACTIVE
TENSION MAXIMALE

Le paramétre nominal pour ce réglage est la différence entre la tension du pannean en circuit ouvert (V) et la
mﬁméhpﬁma&wW,).Cawkmskmﬁwmmhnmthﬁquéumhﬁchwiﬂqunmﬂ
mf@mm&e@.ﬂm@mﬁeqm@e“@m&&kkﬁmimq&hmm
puissc délivrer une augmentation de courant maximale. Le réglage d’usine est de 4,4V, cc qui est une valcur sppropeiée a
mcg:mdcparﬁedmspmmuxslnndmﬂde%oellnlcs.CupmmnxaﬁchmtnchociazlAVetuchmpl-lW,w
qui revient a : 21,4 - 17 =4,4V.
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OPTIMISATION DU SYSTEME MPPT ’

La différence de tension maximale (V- - V,p) est une valeur nominale. Les effets combinés des tolérances de
fabrication des pameaux et de la résistance des ciibles dans une installation particuliére peuvent parfois élever 1a tension
nominale. Bien que cela ne soit pas nécessaire, il est recommandé, pour unc angmentation maximale, que ce réglage soit
effectué avec précision en suivant I'installation. Il est d’ailleurs préférable de réitérer un tel réplage en cas d'ajout de
panncaux supplémentaires.

Le réglage précis est facilement réalisable en ajustant le potentiométre du MPPT pour obtenir un courant de
charge maximum en sortie (OCC). Le réglage est fait de manitre optimale lorsqu’il fait soleil, que I'air est frais et que la
batterie est déchargée. Vérifiez sur I'écran qu'une légére baisse du courant de sortie est bien présente de chaque cité de la
créte. Si ce n'est pas le cas, le systtme MPPT n’est pas plemement opérationnel, 2 canse d’une température élevée des
panncaux ct/ou d’une tension de batteric importante. Le systtme MPPT peut habituellement fonctionner en abaissant la
tension de la batterie par I'utilisation d’une charge en courant continu importante. Si vous avez des doutes, laissez les
paramétres sur la position réglée en usine, comme montrée sur la Figure 3

COMPENSATION EN TEMPERATURE
Pour que la compensation en températire fonctionne, la sonde de température doit &tre installée et la compensation en
températire activée.

ATTENTION : Ie Solar Boost 2000 ne fournira pas de courant de sortie si la compensation est activée et la sonde pas
installée.

INTERRUPTEUR |  COMPENSATION EN
7 TEMPERATURE
ON ACTIVEE
OFF DESACTIVEE
TENSION DE CHARGE

Le réglage d’usine, d’approximativement 14V, est valable pour Ia plupart des batteries a électrolyte Liguide pour une
majorité d’applications et de cycles et ne requiert aucun réglage. Pour une majorité d’applications en « floating », une teasion
un peu plus faible de I'ondre de 13,8 volis serait bénéfique et diminuerait la perte d’can. Si vous avez besoin de changer les
réglages, référez-vous i la Figure 3 pour situer ke potentiométre de réglage. Pour une batterie totalement chargée ou presque,
ajustez 1a tension de charge comme vous le souhaitez. Premiérement, vérifiez que vous &tes en mode coutrdle de tension en
réglant temporairement la tension 3 un niveau quelque peu supéricur & cehi déziré. Si vous ne pouvez pas régler la tension 4 un
niveau supérieur, cela signifie que la batterie n’est pas suffisamment charpée pour pouvoir passer en mode contrile de tension.
Si 1a sonde de température est installée, commencez par mettre I'interraptear 7 sor off afin de désactiver la compensation en
température. 11 n’est pas nécessaire de déconnecter la sonde. Ajustez ensuite la tension de charge au nivean désiré (pour une
température de 25°C), puis remettez I mterrupteur 7 sur on.

INSTALLATION DU SOLAR BOOST 2000

Le boitier du Solar Boost 2000 doit &tre fixé 4 un endroit pratique qui assure un raccordement facile pour des cibles
de large section en direction des panneaux et des baiteries, et qui permet 1'utilisation de ciibles aussi courts que possible,
L’endroit doit aussi permettre une bonne aération de la face avant dn régulateur et, si possible de 1a partie armriére. Faites bien
attention & ne pas abimer les composants du circuit imprimé car cela n’est pas couvert par la garantie.

RACCORDEMENT ET CABLAGE

Un mauvais ciiblage peut dissiper en effet Joule dians les cibles le gain de courant fourni par ke Solar Boost 2000.
Une bonne installation occasionne une chute de tension totale dans tout le systéme de ciblage de I'ordre de 0,6V on moins,
ce qui peut étre accompli en utilisant la méthode de connexion présentée en Figure 4 et en utilisant des sections de cibles
référencées dans le Tableau 3. Celles-ci occasionnent une chiute de tension maximale de 0,42V (4% de 14V), plus le reste
des 0,6V dépensé par les fusibles, connexions, etc. Notez que les longueurs da Tableau 3 correspondent a des valeurs de
courant de court-circuit de panncan photovoltaique équivalent a2 10A et 20A. Pour d'autres valeurs, les longucurs
maximales de ciibles doivent étre inversement proportionnelles au courant, de sorte que diviser le courant par deux double
la longueur maximale. Par exemple, deux panneaux de 72w avec I = 4,5A peuvent étre connectés avec des ciibles de 6,5m
de long de section 2 x 6mm?>.

Le Tablean 3 est un guide pour kes sections de ciible. Les longueurs données dans ce tableau comrespondent & Ia
Jlongueur des clbles qui relient les panneaux aux batteries, avec e Solar Boost 2000 connecté entre kes deux. Une section de
cible plus importante anéliorera les performances tandis que I'inverse les fera dimimoer. Si les sections de cible indiguées

dans le tablean ne peuvent étre respectées, le Solar Boost 2000 fonctionnera néanmoins convenablement mais I'sugmentation
du courant risquent d’étre moindre.




Manuel d'installation et de fonctionnement

| REGLAGES DU SOLAR BOOST 2000 ET CONNEXIONS AU SYSTEME

() Barette de connexion a —_ &
l'anité de contrdle 6210
(non-disponible chez ECOSOL)

Barette de connexion a
I'umité de contrle 6210 ——
(non-disponible chez ECOSOL)

Barette de connexion __ Interrupteurs DIP
PV, battenie et sonde de configuration

o e ~

a]ustelatmsmnde ]

de la batterie quandla

sonde de température est

utilisée
:;- q|) * .; Sonde de Srature optionnelle
5 E z a® Xon; sur la a batter;
£ & mg;;_; apgrom ive
Mm m

FIGURE 3

Iaﬁccnv:ntsertdendntmretnéemtemdrmhﬁond’nirﬁmsponrh
refroidir. Ne pas enfermer le régulateur dans quoique ce soit qui pourrait
restreindre le flax d’air.
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ECOSOL SARL - Solar Boost 2000

I

' METHODE DE CABLAGE CONSEILLEE

La meilleure méthode de ciblage, montrée en Figure 4, emploie des cibles de section minimale pour une installation
électrique en toiture, I'interconnexion des panneaux, fusibles et des cibles de section maximale pour les connexions dn
régulateur aux panmeaux et a la batterie. Comme illnstré en Figure 4, les cbles de courte longueur doivent étre utilisés pour Ia
connexion amx cosses du Solar Boost 2000. Les cosses du Solar Boost 2000 acceptent des ciibles d'une section de 2 x 6mm?
maximum. La connexion de la batterie se fait de maniére identique, si ce n’est qu’il faut installer un fusible de 30A ou un
coupe-circuit sur le fil positif de la batterie. Choisissez un support de fisible renfermant de gros composants et une section de
cible d’an moins 4mm?.

ITION INFERIEURE A 042V

LONGUEUR MAXIMALE DE CABLE POUR UNE DEP

SECTION DE CABLE LONGUEURMAXI @ 20A | LONGUEUR MAXI @ 10A
(mm’) (mitres) i (mitres)
4 2,0 3.9
6 3,1 62
10 49 9,0
16 78 ] ] 15,7
25 124 249
35 19,8 39,6
50 31,5 63,0
TABLEAU 3

SONDE DE TEMPERATURE DE BATTERIE

La sonde de température optionnelle (code article 0855) est utilisée pour contréler Ia tension de charge en fonction de
Ia température de Ia batteric. La sonde est Electriquement isolée et se monte directement & 1'une des cosses de la batterie. Notez
que les cbles sont polarisés (rouge/noir) et doivent &tre comnectés comme moutré en Figure 3. Pour que la compensation en
température fonctionne, il faut qu’elle soit activée comme décrit dans Ia section Installation.
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. Manuel d'installation et de fonctionnement
CARACTERISTIQUES
Courant de sortie 20A

Tension do systéme : 12V nominal
Tension maxi des pannean en circuit ouvert .....30V

Tension maxi des batterics N 0V
Courant de sortic maximum....__ . ‘ 21+]1A

Plage de mesure entension.................. 019,99V
Précision de Ia mesure +0.1%

Plage de mesure en courant. A25A
Précision de Ia mesure en cowrant..................... 40,75%
Réglage delatensionde charge........ .. 13 - 15V typique

Rendement du cmvuussan de puissance 94% @ 15A
Coefficient de compensation en température .. -30mV/°C

Consommation de courant

En veille I . 17mA typique

En charge creneee-S0MA typique
Dimensions du paxmeau (encm)......... ... HIL7xL163x P46

GARANTIE

E&%mem&m&mmgmmﬁtl’whzmmkmo@hmmﬁéakmmeﬂamdc
mmvhe&ﬁhiaﬁwmkm@dé&mmmwdm&demﬁ@)wwhnlamﬁﬁmsmm
MthmmMECOMmempMakMimmumkhm
annéc,lapiécescthmaind'mvmscmmgmniws_Ponrk_v.mméesdm(Z)etun‘u(l’o),l«spiécmsemntﬁmjoms
ﬁmmglmmmhmnd‘mmmymwhnhmﬁmndeﬁmswECOSOLL'Mmgmelm
redevable des frais de transport et de I’assurance.

1 Camgmmﬁelﬁnhécs'appﬁmmil‘achctmrmighwldupmduhetmnimeﬁmpumm.
2. Iapé:iodedegmmﬁecommemeihdatcd‘adntdnpmduitpul’achﬂemmiginel

3. chegnmﬁcms’amﬁqucmsaﬁpmduhwmpiécchmmpommmdedmmagcdﬁi:

a) I"altération ou le démontage

b) merépuaﬁonousewiocfmnniparunsavicewchniqucmnagtééparECOSOL

c) un accident ou une utilisation abusive

d) mcopénﬁonouumhnmmﬁonommhcminmucﬁmssemppmmpmdlﬁtmhwé.

4. uruponsabﬂjﬁd'ECOSOLcmmtmmmo@ﬁdéfwummpﬁmkm&hiuaéhrépmﬁm
wmmmmMEMmemmmmbhmmmmm
mmmmmb@mmmmm&@gqu’ﬂswmmm ou autres,
msésparmntvioednpmduitond’mpiéo:kmpomx_CcfﬁinsEmlsn'aooeptanpaslcsmhsimsou
hmmumoomanmlsdommagmmmommmmémhﬁ,mhhnﬂnmcrdmmpmmpmm
étre appliquée

5. Cemgmmﬁcvmmkdsmmmwﬁqmﬁmmumdkpomd‘mmmmW
varier d"un pays A Iantre.

6. UmeopkdehﬁcMed’mhuﬂmﬁﬁaml’Maiginﬂdo&wkgodnﬁaﬁndepmvoﬁ
bénéficier de 1a garantic.
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